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In dieser Beschreibung werden die folgenden
Symbole und Hinweiszeichen verwendet. Die-
se wichtigen Anweisungen betreffen den
Personenschutz und die technische Betriebs-
sicherheit.

A "Sicherheitshinweis" kenn-
zeichnet Anweisungen, die ge-
nau einzuhalten sind, um Ge-

fahrdung oder Verletzung von

Personen zu vermeiden und Be-

schadigungen am Gerat zu ver-
hindern.

Gefahr durch elektrische Span-
A nung an elektrischen Bauteilen!
Achtung: Vor Abnahme der Ver-

kleidung Betriebsschalter aus-
schalten.

Greifen Sie niemals bei einge-
schaltetem Betriebsschalter an
elektrische Bauteile und Kontak-
te! Es besteht die Gefahr eines
Stromschlages mit Gesund-
heitsgefahrdung oder Todesfolge.

An AnschluBklemmen liegt auch
bei ausgeschalteten Betriebs-
schalter Spannung an.

Achtung] "Hinweis" kennzeichnet techni-
sche Anweisungen, die zu be-
achten sind, um Schiden und
Funktionsstérungen am Gerat zu
verhindern.

Zusatzlich zur Montageanleitung sind
Bedienungs-, Betriebsanleitungen und Auf-
kleber beigelegt bzw. angebracht. Diese
miissen in gleicher Weise beachtet werden.

Hinweiszeichen [ Sicherheitshinweise

Allgemeines

Diese Anleitung ist vor Beginn der Montage,
Inbetriebnahme oder Wartung von dem mit den
jeweiligen Arbeiten beauftragten Personal zu
lesen.

Die Vorgaben, die in dieser Anleitung gegeben
werden, miissen eingehalten werden.

Bei Nichtbeachten der Montageanleitung er-
lischt der Gewahrleistungsanspruch gegeniiber
der Fa. WOLF.

Sicherheitshinweise

» FirMontage, Inbetriebnahme und Wartung
des Olgeblasebrenners muB qualifiziertes
und eingewiesenes Personal eingesetzt wer-
den.

» Arbeiten anelektrischen Bauteilen diirfen It.
DINEN 50110-1 nurvon Elektrofachkréften
durchgefiihrt werden.

» FlrElektroinstallationsarbeiten sind die Be-
stimmungen der VDE/OVE und des 6rtlichen
Elektro-Versorgungsunternehmens (EVU)
mafgeblich.

= Der Olgeblasebrenner darf nurinnerhalb des
Leistungsbereichs betrieben werden, der in
den technischen Unterlagen der Fa. WOLF
vorgegeben ist.

= Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen
diirfen nicht entfernt, Gberbriickt oder in an-
derer Weise auf3er Funktion gesetzt werden.

= Der Olgeblasebrenner darf nur in technisch
einwandfreiem Zustand betrieben werden.
Stérungen und Schéden, die die Sicherheit
beeintrachtigen oder beeintrachtigen kon-
nen, missen umgehend und fachménnisch
behobenwerden.

e Schadhafte Bauteile und Geréte-
komponenten dirfen nur durch Original-
WOLF-Ersatzteile ersetzt werden.



Normen [/ Vorschriften

Normen und Vorschriften

Die Installation eines Wolf-Olgeblasebrenners
darf nur vom anerkannten Fachmann durch-
gefuhrt werden. Dieser ibernimmt auch die
Verantwortung fir die ordnungsgemaRe In-
stallation und flr die erste Inbetriebnahme.

Fur die Installation sind nachstehende Vor-
schriften zu beachten:

e VDE-Vorschriften:

VDE 0100

VDE 0105

VDE 0722

VDE 0470/
EN 60529

EN 60335-1

Bestimmungen fiir das
Errichtenvon Starkstroman-
lagen mit Nennspannungen
bis 1000V.

Betrieb von Starkstroman-
lagen, allgemeine Festle-
gungen.

Elektrische Ausriistung von
nichtelektrisch beheizten
Warmegeraten.

Schutzarten durch Gehéuse
Sicherheit elektrischer Ge-

rate fiir den Hausgebrauch
und &hnliche Zwecke

Fur Osterreich gilt ferner:
= OVE - Vorschriften

Hinweis: Diese Montageanleitungistsorgfal-
tig aufzubewahren und vor der
Gerateinstallation durchzulesen.



Beschreibung

Olgeblasebrenner fir Heizél EL, baumustergepriift nach DIN EN 267.

serienméafig ausgeriistet mit:
LuftabschluBklappe
Olbrennerdiise
Olvorwarmung

Brennerbuchsenteil zum Anschluf3 an die Regelung

Im Werk warm eingestellt auf Kesselleistung gemaR Tabelle Seite 16/17 (Werkseinstellungen).
Bei Inbetriebnahme ist eine Feinregelung zur Anpassung an die 6rtlichen Verhaltnisse ggf. erforder-

lich.

1 Flammiiberwachung

Luftdrossel

Skala fiir Luftdrossel
Einstellschraube fiir Diisenstock
Luftdruckmessung

Gehause

N oo o0 b~ wN

Ziindtransformator

10
11
12
13
14

Brennerflansch

Flammrohr
Olfeuerungsautomat
Olpumpe
Elektromotor
Luftkasten
Olschlauch



Aufstellungshinweise

Allgemeine Aufstellungshinweise

Der Olgeblasebrenner darf nicht in

Achtung

Raumen mitaggressiven Dampfen,
starkem Staubanfall oder hoher
Luftfeuchtigkeit aufgestellt wer-
den (Werkstatten, Waschraume,
Hobbyrdume usw.). Ein einwand-
freier Betrieb des Brennersistdann
nicht mehr gewahrleistet.

Die Verbrennungsluft, die dem
Olgeblasebrenner zugefiihrt wird,
mul  frei von Halogen-
kohlenwasserstoffen (z.B. enthal-
ten in Spriihdosen, Lésungs- und
Reinigungsmitteln, Farben und
Klebern)sein. Diese kdnnenimun-
glnstigsten Fall zu beschleunigter
LochfraBBkorrosion des Heizkessels
und auch in der Abgasanlage fiih-
ren.

Entzindliche Materialien oder
Flissigkeiten dirfen nicht in der
Néhe des Heizkessels gelagert oder
verwendet werden. Es besteht
sonst Brandgefahr.

A\

Die Frischluftzufiihrung muf ge-
wahrleistet seinund den 6rtlichen
Vorschriften, bzw. den Gas-
installationsvorschriften entspre-
chen. Wirempfehlen die Frischluft
dem Kessel direkt von auf3en zuzu-
fiihren. Bei nicht ausreichender
Frischluftzufuhr kann es zu le-
bensgefidhrlichen Abgasaus-
tritten (Vergiftung/Erstickung)
kommen.

Die maflichen Absténde zu den
Wénden oder brennbaren Mate-
rialien mlissen den ortlichen feuer-
polizeilichen Bestimmungen ent-
sprechen, mindestens aber 200mm
betragen. Es besteht sonst Brand-
gefahr.



Brennermontage / Brennereintauchtiefe / OlanschluB

Tiirbolzen je nach Anordnung des Olfilters
so einstecken, daB die Kesseltiire nach rechts
oder links schwenkbar ist.
Stiftschrauben fest in Kesseltlre
einschrauben.

Flansch mit Flanschdichtung uber
Stiftschrauben schieben; mit Muttern tiber
Kreuz anziehen.

Brenner mitFlanschklemmring an Kesseltiire
montieren.

Flammrohr aufstecken und drehen, bis der
BajonettverschluB einrastet.

Die 4 Kesseltiirschrauben nachziehen, bis
die Kesseltiire am Kessel dicht schlief3t.

Brennerstecker der Regelung mit Brenner-
buchsenteil fest zusammendriicken, bis
Sicherung einrastet.

(Bei 02.1-MH, 02.2-MH und 02.3-MH muf3
dazu die Brennerhaube demontiert werden.)

Olschlauche am Offilter (bei CNU und CHU
bauseits) anschrauben.

Brennerhaube am Brenner montieren.

Nur bei CNU und CHU:

Der Olfilter ist entsprechend der Aus-
schwenkrichtung der Kesseltire seitlich an
den Bohrungen der Kesselverkleidung zu
befestigen. Die Olschlauche in die dafiir
vorgesehenen Olleitungsclips an der
Seitenverkleidung fixieren. Die Olschlauche
dirfen nicht knicken!

Der Brenner ist werkseitig flir Zweirohr-
systeme ausgeristet, d. h. er wird mit Saug-
und Riicklaufleitung angeschlossen.

Der Pumpendruck ist entsprechend der
Leistung eingestellt. Er kann im Bedarfsfall
verandert werden.

Die Brennereintauchtiefe kann an der Skala
am Brennerrohr abgelesen werden.

Stiftschrauben

Bild: Stiftschrauben Kesseltiir

01B.1-MH,
01B.2-MH,
01B.3-MH,
01B.4-MH

02.1-MH,
02.2-MH,
02.3-MH

Bild: Einbaulage Brenner

Brennereintauchtiefe Abstand X
(siehe Tabelle Seite 15)

Brennerrohr -

Bild: Brennereintauchtiefe




Olanschluss

Annahmen: kinem. Viskositat 6 mm2/s bei 20 °C, Temperatur Ol = 10 °C

Zusiatzliche Widerstinde: 4 Bdgen 90°, 1 Rickschlagventil, 1 Absperrventil

Wegen mdglicher Ausgasungen des Oles sollte eine Ansaughdhe von mehr als 4 m vermieden werden.
Einrohrsystem

Pumpe tiefer als Tank Pumpe hoher als Tank | _ £=F
¥y

FuBventil " H| ()

FuBventil
Maximale Leistungshdhe bei Einstrangsystem
Oldurchsatz | Di Ansaughéhe H [m]
[kg/h] [mm] 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4
4 77 68 58 49 40 31 22 13 -
bis 2,5 6 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 87 64 18
8 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 56
4 39 34 29 25 20 16 11 6 -
25-6,0 6 100 | 100 | 100 | 100 | 100 79 56 32 9
8 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 65 28
Zweirohrsystem
Pumpe tiefer als Tank Pumpe hoher als Tank

FuBventil
| Bt Hl O

Maximale Leistungshohe bei Zweistrangsystem FuBventil
Pumpe Di Ansaughdhe H [m]
[mm] 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4
6 21 18 16 13 11 8 5 - -
8 67 58 50 42 34 25 17 9 -
10 100 100 100 | 100 82 62 42 21 -




Brennerverdrahtung

Brennerverdrahtung 01B.1-MH, 01B.2-MH, 01B.3-MH, 01B.4-MH
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Olfeuerungsautomat

Olfeuerungsautomat SH 113

Der Olfeuerungsautomat SH 113 steuert und
Uberwacht den Geblasebrenner.

Das eingebaute visuelle Informationssystem
informiert tiber die Ursachen einer Stdrabschaltung.
Die jeweils letzte Fehlerursache wird im Gerat
gespeichert und 1aBt sich auch nach einem
Spannungsausfall beim Wiedereinschalten des
Geréts rekonstruieren. Im Fehlerfall leuchtet die
Leuchtdiode im Entstorknopf R permanent, bis der
Fehler quittiert, d.h. der Automat entstort wird.
Alle 10 Sekunden wird dieses Leuchten
unterbrochen und ein

Blink-Code, der Auskunft iber die Stérursache
gibt, ausgestrahlt.

Das Blinksignal wahrend der Vorwéarmezeit ist
kein Hinweis auf eine Stérung.

Verriegelung und Entriegelung

Der Automat kann dber den Entstorknopf R
verriegelt (in Stérung gebracht) und entriegelt
(entstért) werden, sofern am Automat
Netzspannung anliegt.

Wird der Knopfim Normalbetrieb oder beim Anlauf
gedriickt, so geht das Gerat in Storstellung. Wird
der Knopf im Storfall gedrtickt, wird der Automat
entriegelt.

Vor Ein- oder Ausbau des Automaten
Geratspannungslosmachen.Der Automat
darfnichtgedffnetoderrepariertwerden.

A o wl

Temperaturregler

Einschaltung des Motors, des Ziindtrafos
Einschaltung des Magnetventils
Flammendberprifung

Regelabschaltung - Brenner aus
0 Storbetrieb

POoOOhRWwWNPEF

Vorwérmer Brennermotor Magnetventil  Zindtrafo
Einschaltung des Auotmaten (und des Vorwarmers)

Abschalten des Ziindtrafos, danach Brennerbetrieb

—— Entstoérknopf R
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Driicken Sie auf R ... fiihrt zu ...
wihrend ...
... weniger als 9 Entriegelung oder
Sekunden... Verriegelung des
Automaten
... zwischen 9 und Loschen der
13 Sekunden... Statistiken des
Automaten
... mehr als 13 Keine Auswirkung
Sekunden... auf den Automat
Blink-Code Fehlerursache
| "" Kein Flammernsignal nach der
Sicherheitszeit
|| | | | Fremdlicht wéhrend
Vorbeluftungs-/Vorziindzeit
|| 11 |_| | | | | Manuelle Storabschaltung
(siehe auch Verriegelung)
|||" Olvorwédrmer Schaltet nach
400 sec. nicht durch
Code Erlduterung
| Kurzes Lichtsignal
1 Langes Lichtsignal
_ Pause
" EL
| |
ol wlal - | " [
e
| I

Flammenwachter Stdrung

tw Wartezeit bei Vorwarmer

tv1l Vorbeliiftungs- und Vorziindzeit
ta Sicherheitszeit

tn Nachzundzeit

[TTT] Erforderliche Eingangssignale

I Ausgangssignale

Entriegelung



Flammeniiberwachung mit Flackerdetektor IRD

Die Flackerdetektor IRD besitzt zwei Leuchtdi-
oden sowie eine Einstellmdglichkeit der Emp-
findlichkeit mit einer Skalierung von 1 bis 7.

Die Leuchtdiode LED 1 zeigt wéhrend der Vor-
beliftung Fremdlicht durch Flackern oder
Volllicht an.

Im Betrieb arbeitet die LED 1 als Vorwarnsignal
fiirein zuschwach eingestelltes Flammensignal
indem sie zu flackern beginnt oder erlischt
bevor der Fihler (LED 2) abschaltet.

Die Leuchtdiode LED 2 zeigt den jeweiligen
Schaltzustand des Fiihlers an: Ein oder Aus

Grundsatz

- Brenner in Vorbeliiftung = beide LED aus

- Brenner in Betrieb = beide LED ein

- Die Empfindlichkeit soll nicht hoher als
notwendig eingestellt werden, mindestens
aber auf 2

Einstellung

Wahrend der Vorbeliiftung des Brenners Poten-
tiometer vorsichtig zuriickdrehen bis LED 1
erlischt.

Beim Betrieb des Brenners Potentiometer weiter
zurlickdrehen bis LED 1 flackert, anschlieRend
wieder soweit erhdhen bis beide LED leuchten,
mindestens auf 2.

11



Inbetriebnahme

A\

12

Die erste Inbetriebnahme und
die Bedienung des Olgeblise-
brenner, sowie die Einweisung
des Betreibers muB3 von einem
qualifizierten Fachmann durch-
gefiihrt werden.

Kessel und Anlage auf Dichtheit prufen.
Wasseraustritt ausschlieBen - Uber-
hitzungs- und Verbriihungsgefahr.

Einwandfreie Montage des Abgaszubehors
prifen.

Wasserstand der Heizungsanlage priifen.

Olstand im Tank priifen, Absperrventile in
den Olleitungen, am Tank und  Filter
offnen.

Heizungsnotschalter (auBerhalb des
Heizungsraumes) einschalten.

Betriebsschalter der Regelung einschalten.
Hinweis:

Bei Erstinbetriebnahme der Heizung wer-
den im Display der witterungsgefiihrten
Regelung alle nicht benétigten (nicht an-
geschlossenen) Fihler als Stormeldungen
angezeigt.

Beseitigung dieser Stérmeldungen siehe Be-
dienungsanleitung Regelung.

Geht der Brenner nicht ordnungsgeman in
Betrieb, erscheint im Display blinkend ein
Fehlercode. Die Fehlercodespezifikation ist
der Kurzbedienungsanleitung zu entneh-
men.

Kunden mit der Geratebedienung vertraut
machen. Inbetriebnahmeprotokoll ausfiil-
len und die Anleitungen tbergeben.

Betriebsanleitung gut sichtbar im Heiz-
raum anbringen.

Energieeinsparung

Weisen Sie die Kunden auf die Méglichkei-
ten der Energieeinsparung hin.

Nutzen Sie die Mdglichkeit, die Heizkreis-
temperatur mit Hilfe des Regelungszubehérs
nachts abzusenken.

Stellen Sie die Temperatur soein, daf3 Siesich
wohlfiihlen, jedes Grad Raumtemperatur-
reduzierung bringt eine Energieeinsparung
von his zu 5 %.

Senken Sie in unbewohnten Raumen die
Raumtemperatur so weit wie moglich ab,
beachten Sie den Frostschutz.

Sorgen Sie bei Verwendung eines Raum-
temperaturreglers daftr, daf in dem Raum,
in dem der Raumtemperaturregler instal-
liert ist, alle Heizkoérper-Thermostatventile
voll gedffnet sind.

Der Raumtemperaturregler darf nicht durch
Mdbel oder Vorhange verdeckt werden.

RuBablagerung auf den Heizflachen erhdht
die Abgastemperatur und der Kessel-
wirkungsgrad sinkt. Eine RuBschicht von 1
mm Dicke erhéht die Abgastemperatur um
ca. 40K.



Der Brenner geht wie folgt in Betrieb:
1. Olvorwéarmung schaltet ein.

2. Brennermotor lauft nach ca. 1 Minute an
und Zindung schaltet ein.

3. Nach einer Vorbelliftungszeit von ca. 15
Sekunden 6ffnet das Magnetventil. Das an-
gesaugte Heiz6l gelangt zur Diise und es
erfolgt die Flammenbildung.

4. Falls bei der Erstinbetriebnahme die
Olpumpe wéhrend der Vorbeluftungszeit
nicht geniigend Ol fordert, schaltet der
Brenner auf Stoérung.

Den Brennerstart durch Driicken des
Entstorknopfes wiederholen.

(02.1-MH, 02.2-MH und 02.3-MH nach ca.
90 Sekunden Wartezeit)

Kann die Olpumpe des Brenners nach mehr-
maligem Wiederholen das Heizdl nicht
selbst ansaugen, muf3, um Schaden an der
Olpumpe vorzubeugen, das Heizol mit ge-
eigneter Handpumpe zum Filter gesaugt
werden.

Abgasmessung (Rufzahl, CO,-Gehalt,
Abgastemperatur, Raumtemperatur,
Schornsteinzug) bei aufgeheiztem Kessel
mit aufgesetzter Schallddmmhaube
vornehmen und die MeRwerte in das
MeRprotokoll eintragen.

5 Es wird empfohlen, zuséatzlich eine
CO-Messung vorzunehmen.
Bei Bedarf durch Feinregulierung der
Disenstockeinstellung einen CO,-Gehalt
von ca. 13,5 % einstellen.

ACHTUNG: Falschlufteintritt durch Undich-
tigkeit in der Abgasanlage kann
zu einer Verféalschung der
CO,-Wert-Messung fiihren!

Inbetriebnahme

Einstellschraube fir Diisenstock

Entstorknopf

Bild: Inbetriebnahme

13



Pumpendruck

Der Oldruck ist entsprechend der Leistung ein-
gestellt und kann im Bedarfsfall verandert
werden.

Oldruckmanometer in OldruckmeRanschluf der
Pumpe einschrauben.

Der Oldruck ist mit der Druckregulierschraube
einzustellen.

Einstellen des gewiinschten Oldrucks:

Rechtsdrehen —  Druckerh6hung
Linksdrehen = Druckminderung

14

Druckélleitung
OldruckmeRanschluR
Druckregulier-

schraube VakuummeR-

anschlufl

Riicklauf Vorlauf

Bild: Einstellung Pumpendruck

Oldruckmanometer

Druckregulierschraube

Bild: Oldruckmanometer



Das Vakuummanometer ist am Vakuum-
meRanschlul anzuschlieBen. Der héchst-
zulassige Unterdruck betragt 0,4 bar. Bei
héherem Unterdruck vergastdas Heizol, wodurch
kratzende Gerdusche in der Pumpe entstehen.

Olleitungen und Verbindungen miissen luftdicht
sein! Andernfalls wird Luft angesaugt und der
Brenner geht auf Storung. Dies kann mit einem
transparenten Schlauch in der Saugleitung
hinter dem Olfilter tiberpriift werden.

I
|

Brenner

Unterdruck- u. Dichtheitskontrolle

VakuummeRanschluf3
OldruckmeRanschlu

Bild: Unterdruckkontrolle

_Trensparenter Schlauch

/OIfiIter
==

————

]
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Brennereinstellungen

Brennereinstellwerte

Kesseltyp Brennertyp Kessel- Oldurch- Diise Pumpen-
leistung satz Danfoss * druck
[kw] [kg/h] [bar]
TOK-22 Premio 01B.2-MH 22 1.93 0.45/80°S 15.5
TOK-29-Premio 01B.4-MH 30 2,49 0,55/80°S 16,0
14 132 0.40/80°S 95
CNU (CB)-17 Premio| 01B.1-MH 16 1.50 0.40/80°S 12.5
17 159 0.40/80°S 14.0
CSK (CB)-17 Premio | 01B.1-MH 16 1.50 0.40/80°S 12.5
17 159 0.45/80°S 115
CNU (CB)-20 Premio| 01B.2-MH 19 1.78 0.45/80°S 14.0
20 187 0.45/80°S 15.0
CSK (CB)-20 Premio | 01B.2-MH 19 1.78 0.45/80°S 14.0
20 1.87 0.50/80°S 120
CNU (CB)-25 Premio| 01B.3-MH 23 2.15 0.50/80°S 16.0
25 2.34 0.55/80°S 145
CSK (CB)-25 Premio | 01B.3-MH 23 2.15 0.50/80°S 16.0
CNU (CB)-32 Premio| 01B.4-MH 28 2.62 0.55/80°S 16.5
32 3.00 0.60/80°S 175
32 3.00 0.65/80°S 13.5
CNU (CB)-40 Premio|  02.1-MH 36 3.37 0.85/80°S 12.0
40 3.75 0.85/80°S 15.0
40 3.75 0.85/80°S 14.5
CNU (CB)-50 Premio|  02.2-MH 45 4.22 1.00/80°S 140
50 4.69 1.10/80°S 14.0
50 4.69 1.10/80°S 14.0
CNU (CB)-63 Premio|  02.3-MH 55 5.16 1.25/80°S 130
60 5.63 1.25/80°S 16.0
19 1.75 0.45/80°S 13.0
CHU (CB)-22 Premio | 01B.2-MH 21 193 0.45/80°S 155
22 2.02 0.45/80°S 165
25 2.30 0.55/80°S 11.8
CHU (CB)-29 Premio | 01B.4-MH 27 249 0.55/80°S 16.0
29 2.68 0.60/80°S 15.0
29 2.68 0.65/80°S 125
CHU (CB)-37 Premio |  02.1-MH 31 3.12 0.65/80°S 13.0
37 340 0.85/80°S 130
37 340 0.85/80°S 130
CHU (CB)-45Premio | 02.2-MH 38 3.77 0.85/80°S 14.5
45 413 1.00/80°S 140
48 440 1.00/80°S 16.0
CHU (CB)-60 Premio | 02.3-MH 52 5.04 1.10/80°S 14.0
59 541 1.25/80°S 15.0

Tabelle: Brennereinstellwerte / Werkseinstellungen (fettgedruckt)
* Mit diesen Diisen werden die Emissionsanforderungen gemaf RAL-UZ 46 erfullt.
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Luft- Diisenstock Abstand Ansaugluft- Brenner-
einstellung (Rezirkulation) Ol-/Luftdiise fiihrung eintauchtiefe
[Skala] [Skala] [mm] [Skala] Abstand X
9.0 6 2.5 1 35
9,5 7 2,5 1 35
50 3 25 1 54
7.0 4 2.5 1 54
8.0 5 25 1 54
7.0 4 2.5 1 54
50 4 25 1 54
7.0 5 2.5 1 54
8.0 6 25 1 54
7.0 5 2.5 1 54
6.0 9 25 1 54
9.0 10 2.5 1 54
140 11 25 1 54
9.0 10 2.5 1 54
11.0 8 2.5 1 54
180 9 25 1 54
1.0 3.5 4.5 1 54
20 30 45 1 54
38 25 45 1 54
1.0 3.5 4.5 N 54
25 25 45 N 54
40 15 45 N 54
3.0 2.0 4.5 N 54
40 15 45 N 54
9.0 1.0 45 N 54
7.0 5 2.5 1 35
9.0 6 25 1 35
10.0 6 25 1 35
9.5 6 2.5 1 35
100 7 25 1 35
110 8 25 1 35
05 45 45 1 35
1.0 4.0 4.5 1 35
25 35 45 1 35
07 35 45 N 35
0.8 3.5 4.5 N 35
25 25 45 N 35
19 20 45 N 35
2.0 2.0 4.5 N 35
8.0 1.0 45 N 35
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Veranderung der Brennereinstellung

Lufteinstellung

Die Lufteinstellung wird an einer Sechskantbuchse verandert. Der eingestellte Wert kann an der Skala
abgelesen werden (siehe Tabelle Seite 15).

Rechtsdrehen —  CO,-Wert wird groBer
Linksdrehen = CO,-Wert wird kleiner
01B.1-MH, 01B.2-MH, 01B.3-MH, 01B.4-MH 02.1-MH, 02.2-MH, 02.3-MH

-

Sechskantbuchse

Bild: Lufteinstellung

Diisenstockeinstellung

Die Position des Disenstocks kann mit einer Einstellschraube justiert werden. Die
Diisenstockeinstellung (= Offnung der Rezirkulation und Verdnderung der NOx-Emissionen) kann
auf einer Skala abgelesen werden (siehe Tabelle Seite 15).

Hinweis: Die DUsenstockeinstellung hat keinen EinfluR auf den CO,-Gehalt im Abgas!

01B.1-MH, 01B.2-MH, 01B.3-MH, 01B.4-MH 02.1-MH, 02.2-MH, 02.3-MH

instellschraube

Bild: Duisenstockeinstellung

Ansaugluftfiihrung (ALF)
Nach Losen der Befestigungsschrauben kann die Ansaugluftfiihrung verstellt werden (siehe Tabelle Seite 15).

02.1-MH, 02.2-MH, 02.3-MH

01B.1-MH, 01B.2-MH, 01B.3-MH, 01B.4-MH

Bild: Ansaugluftfiihrung (ALF)
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Hinweis:

Um eine zuverlassige und wirtschaftliche Funk-
tion der Heizungsanlage zu gewéhrleisten, ist
der Betreiber der Anlage verpflichtet, diese
einmal jahrlich von einem zugelassenen Fach-
mann warten und reinigen zu lassen.

Wir empfehlen einen Wartungsvertrag.

= Anlage abschalten (siehe Betriebsanleitung)
und Brenner auf Kérpertemperatur abkiih-
len lassen, um Verbrennungen zu vermeiden.

e Schallddmmhaube und Brennerhaube
abnehmen.

e Brennerstecker vom Brennerbuchsenteil
abziehen.

« Befestigungschrauben mit ca. 3 Um-
drehungen lésen.

e Geréateplatte nach unten driicken und
herausziehen.

e Geréteplatte in die oberen Einhdn-
geschrauben des Brennergehduses einhéngen
(Dusenstock senkrecht nach oben gerichtet).

e Zindkabel von den Ziindelektroden
abziehen; Mischeinrichtung nach Losen der
Innensechskantschraube abziehen und bei
Bedarf reinigen.

Wartung / Diisenwechsel

Befestigungsschrauben

Befestigungsschrauben

Bild: Befestigungsschrauben Brenner

Sichtrohr / Mischeinrichtung

Fihrungsrohr / Flammenwachter

Bild: Serviceposition
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Wartung / Diisenwechsel

e Beim Dilsenwechsel mit zweitem
Gabelschlissel gegenhalten. Vor dem
Einschrauben der neuen Diise Olvorwarmung
mit Ol fullen, um Lufteinschliisse zu ]
vermeiden.

Bild: Disenwechsel

Brennertyp Position Zundelektrode

= AnschlieBend Mischeinrichtung befestigen,

dabei "Sichtrohr Mischeinrichtung" in das 01B.1/2/3/4-MH 4
"Fihrungsrohr Flammenwéchter" schieben. 02.1/2/3-MH 3
Abstand Oldiise - Luftdiise (gemaR Tabelle
Seite 15) mit Hilfe der beiliegenden s
Einstellehre einstellen. 0N
- i
Einstellehre £

e =f

- g‘ £ ¢

€°0

Zundelektrodenabstand entspricht der
Schablonendicke (3mm)

Bild: Einstellung Zuindelektroden

Bild: Einstellehre

Cen L

o aff---p---

St
>0d<
8E6700E)

Geo
Tl
a5 G

Bild: Abstand Oldiise - Luftdiise
« Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge.
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Stdrung

Storung-Ursache-Behebung

Ursache

Behebung

Brenner lauft nicht

Keine Spannung vorhanden

Sicherung, elektrische Anschliisse,
Stellung Betriebsschalter Regelung
und Heizungsnotschalter
tiberpriifen

Sicherheitstemperatur-
begrenzer hat abgeschaltet

Entriegelung an der Regelung
driicken

Motor defekt

Motor austauschen

Olvorwirmung defekt

Olvorwdrmung austauschen

Olpumpe blockiert

Olpumpe austauschen

Steuergerdt zeigt Stérung

Entstdrknopf driicken

Abgastemperaturbegrenzer
hat abgeschaltet
(nhur bei TOK)

Entriegelung an der Regelung
driicken

Kondensatpumpe pumpt
nicht ab
(nur bei TOK)

Pumpenbehilter leeren und
Schwimmerschalter kontrollieren
ElektroanschluB iiberpriifen

Brenner lauft an,
es bildet sich keine
Flamme

Ziindelektroden falsch eingest.

Richtig einstellen

Ziindelektroden verschmutzt

Ziindelektroden reinigen

Isolierung d. Ziindkabel def.

Ziindkabel austauschen

Ziindtransformator defekt

Ziindtransformator austauschen

Pumpe fordert kein Ol

Manometer und Vakuummeter an
der Pumpe anbauen und kontrol-
lieren ob Druck aufgebaut wird

Pumpe fordert kein Ol

Oltank leer

Oltank fiillen

Absperrventile am Filter bzw.

in der Olleitung geschlossen

Ventile 6ffnen

Filter verstopft

Filter reinigen
(Offilter und Pumpenfilter)

Kupplung zwischen Motor
und Pumpe defekt

Kupplung austauschen

Saugleitung undicht

Verschraubung nachziehen.
Olleitungen auf Undichtheiten
liberpriifen und abdichten

Zu hohes Vakuum in der
Saugleitung (iiber 0,4 bar)

Olleitungsquerschnitt iiberpriifen
Filter reinigen
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Storung-Ursache-Behebung

Stdrung

Ursache

Behebung

Brenner l3uft an, es wird
jedoch kein Ol eingespriiht,
obwohl Manometer an der
Pumpe Druck anzeigt

Magnetventil defekt

Diisenstock austauschen

Diise verstopft

Diise auswechseln

Brenner lauft an und Flamme
entsteht, nach Ablauf der
Sicherheitszeit geht Brenner
jedoch auf Stdérung

Flammenwachter verschmutzt

Flammenwachter reinigen

Flammenwachter defekt

Flammenwachter austauschen

Steuergerat defekt

Steuergerdt austauschen

Flamme rei3t wihrend des
Betriebes ab

Undichte Saugleitung

Saugleitung und Filter abdichten

Diise defekt

Diise austauschen

Falsche Lufteinstellung

Lufteinstellwerte korrigieren

Pumpendruck falsch
eingestellt

Pumpendruck korrigieren

Mischeinrichtung
verschmutzt

Mischeinrichtung reinigen

CO,~Gehalt zu niedrig

Falschlufteintritt

Abgasrohr am KesselanschluB-
stutzen abdichten, Befestigungs-
schrauben an der Kesseltiire
nachziehen
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Notizen
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